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ページ 文章 発話 日本語訳

1 1 東京都・警視庁 ကနဂ် ျီ ရ ှာလိ ို့ ရလှာားမသဘိ ား။ 漢字を探してもいいか分からないです。

2 はい，どうぞ。うん，こっちにちょっと見せるよ
うにお願いできますか。ちょっと待ってくださ
い。どこを調べているか見たいです。

3 ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

警視」を手書きし，検索バーに「警視」が入力

される。検索結果一覧から「警視庁/けいしち

ょう/Metropolitan Police Department (esp.

 

Tokyo)」を確認する。］警視庁［日本語で発話

する］ Metropolitan Police 

Department［英語で発話する］

 မမနမ်ှာလိ  ပမ ှာရမယဆ်ိ ရင ်ဟိ ဟှာ နနဲ ဲ

မ တထ်ှာားလိ ို့ ရမလှာား?

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「警視」を手書きし，検
索バーに「警視」が入力される。検索結果一

覧から「警視庁/けいしちょう/Metropolitan 

Police Department (esp. Tokyo)」を確認す

る。］「警視庁」Metropolitan Police 

Department［英語で発話する］，ミャンマー

語で話すなら少しメモしてもいいですか。

4 あ，はい。いいですよ。ちょっと待ってくださ
い。どうぞ。普通に例えばこういうわからない
漢字が出た時に，この，このアプリケーション
使って漢字を書いて，で，英語で今でてきた
んですね。

5 はい［日本語で発話する］。 「はい」。

6 ひらがなと漢字，ひらがな，で，それと英語が
出てきたらこういうにメモ，ミャンマー語で［笑
う］メモして，で，次どうしますか。

7 探します，分からないところ。英語は分からな

いところもあって英語とミャンマー語の ［日本

語で発話する］Dictionary［英語で発話する］

を使う。それから，英語を分からないとき，は
い［日本語で発話する］。

「探します，分からないところ。英語は分から
ないところもあって英語とミャンマー語の」

Dictionary［英語で発話する］「を使う。それ

から，英語を分からないとき，はい」。

8 うーん。これから全部ミャンマー語で話してく
ださい。次，どうぞ。これ，ここはどういう意味
かわかりますか。

9 はい［日本語で発話する］。 တိ က ိျိုမမိျိုြို့  

ရဲတ ်ဖ ဲြို့  ဌှာနခ ျို ်။

「はい」。東京警視庁本部。

10 うん，はい，こちらから読んでみましょうか。

11 見守ろう　私たちの街 はい。見守ろう私たちの街。見守るは，見守

るが，見守るが［日本語で発話する］ 

ကကညို့ရ်ှုကှာှာက ယ။် အယ ်ဟိ ဟှာ 

ပ ှာငို့ပ်ရ ှာကက်ကမယ ်က ပနှ်ာတိ ို့ရဲ ို့  မမိျိုြို့ပလားကိ ။

「はい。見守ろう私たちの街。見守るは，見守
るが，見守るが」見守る。えー，あれ，見守ろ
う私たちの街を。

12 じゃあ次行きます。

13 いつもの街並みが、いつもと違っていませんか？ いつもの街並みが，並み，並みかな？［笑う。

］［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

並」を手書きし，検索バーに「並」が入力され

る。検索結果一覧から「並/なみ/並み/1 

average/medium/common/ordinary/2 

line/row of  (e.g. houses) /3 mid-grade 

same level/equal…

」を確認する。］並み。並みがいつもと違って

いませんか［日本語で発話する］? 

မမိျိုြို့ ရဲ ို့အသ ငအ်မ ငက် တညပ်ဆှာက ်အယ ်

ဟိ ဟှာ 

いつもと違っていませんか［日本語で発話す

る］。 အအဲရငက်နဲ ို့  မတ ဘ ားလှာား?

「いつもの街並みが，並み，並みかな？［笑

う。］［「Japanese Dictionary Takoboto」のア

プリケーションの画面上で「並」を手書きし，
検索バーに「並」が入力される。検索結果一

覧から「並/なみ/並み/1 

average/medium/common/ordinary/2 

line/row of  (e.g. houses) /3 mid-grade 

same level/equal…」を確認する。］並み。並

みがいつもと違っていませんか?」街並みが，

建てる，えー，あれ，「いつもと違っていませ
んか」。いつもと違いませんか。

14 住んでいる、通っているから、気づけることがある そして住んでいる通［「とお」と読む］っている
から気づけることがある［日本語で発話する］

。 ပအှ်ာ ပနထိ ငပ်နတဲို့ အတ က ်

မဖတသ်နာ်းသ ှာားလှာတဲို့ အတ ကပ်ကကှာငို့ ်

သတထိှာားမိတဲို့ အရှာ ရ ိခဲို့တယ။်

「そして住んでいる通［「とお」と読む］っている
から気づけることがある」。あー，住んでいる
から通っているから気づいたことがあった。

15 街の安全みまもり 街の安全みまも，みまも，り［日本語で発話す
る］。

「街の安全みまも，みまも，り」。

16 [笑い]

17 みまも，これりですか［日本語で発話する］。

 မမိျိုြို့ပတှ်ာ safe မဖ ်ပအှာင ်ကကညို့ရ်ှု  

ကှာက ယက်က ါ ိ ို့ ။

「みまも，これりですか」。首都の安全のため
に見守りましょう。

18 はい。

19 ～見守ろう、「いつもどおり」の街並み～ ［読み飛ばす］ ［読み飛ばす］

20 「セーフ　シティ　バッジ」を身につけて、見守ろう私たちの街 下，バ，バ，べッジ，これ難しい［笑う］カタカ
ナ。セーフ，セーフ，シタイ，シテイ，バッジ，
何だろう［日本語で発話する］。［笑う。］

「下，バ，バ，べッジ，これ難しい［笑う］「カタ
カナ。セーフ，セーフ，シタイ，シテイ，バッジ，
何だろう」。［笑う。］

21 なん，なんだと思いますか。［笑う］

22 調べてもいいですか［日本語で発話する］。 「調べてもいいですか」。

23 はい。［笑う］今カタカナ探してますね。

行番号
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24 ［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションで「せーふ」をローマ字入力する。
続けて「ソテ」を手書きし，「せーふソテ」を削
除する。新たに「シティ」を手書きし，検索
バーに「シティ」が入力される。検索結果一覧

から「シティ/シティー/ ｃity」を確認する。］

んー［日本語で発話する］［笑う］，City. Bag

［英語で発話する］.

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションで「せーふ」をローマ字入力する。
続けて「ソテ」を手書きし，「せーふソテ」を削
除する。新たに「シティ」を手書きし，検索
バーに「シティ」が入力される。検索結果一覧

から「シティ/シティー/ ｃity」を確認する。］

「んー」［笑う］，City. Bag［英語で発話する］

25 うん？

26 あ，バッグじゃなくて［日本語で発話する］，

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「バッジ」を手書きし，
検索バーに「バッグ」が入力される。語彙候
補から「バッジ」をタップする。検索結果一覧

から「バッジ/バッチ/badge」を確認する。］ 

Badge［英語で発話する］. これちょっと英語

が迷っているので［日本語で発話する］，

「あ，バッグじゃなくて」，［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションの

画面上で「バッジ」を手書きし，検索バーに
「バッグ」が入力される。語彙候補から「バッ

ジ」をタップする。検索結果一覧から「バッジ/

バッチ/badge」を確認する。］Badge［英語で

発話する］。「これちょっと英語が迷っている
ので」，

27 あ，はい。

28 大丈夫ですか。英語の辞書使っても［日本語
で発話する］。

「大丈夫ですか。英語の辞書使っても」。

29 そうですね，はいどうぞ。英語の辞書で。

30 ［「Eng-Myan Dictionary (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「

bodg」を入力し，語彙候補から「badge」をタ

ップする。「တဆံ ်ိ/a uniform with a badge

 on it./He wore a badge saying ‘Save the 

Environment.’/HAT/အမ တသ်ပကေတ/He 

regards　his beard as a badge of 

masculinity.」が表示される。］あー，これはあ

のー［日本語で発話する］ လံ မချံို ိတခ် ရတဲို့ 

မမိျိုြို့ပတှ်ာ အမ တတ်ဆံ ်ိ။ 

身につけて，見守ろう私たちの街，身につけ
て，あの［日本語で発話する］，

［「Eng-Myan Dictionary (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「

bodg」を入力し，語彙候補から「badge」をタ

ップする。「တဆံ ်ိ/a uniform with a badge

 on it./He wore a badge saying ‘Save the 

Environment.’/HAT/အမ တသ်ပကေတ/He 

regards　his beard as a badge of 

masculinity.」が表示される。］「「あー，これは

あのー」安全で安心な首都のバッジ。「身に
つけて，見守ろう私たちの街，身につけて，あ
の」，

31 何を探しますか。

32 身につけて［日本語で発話する］。［笑う。］

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーション検索バーに「minitsukeru」を入力

し，検索結果一覧から「身につける/みにつけ

る/身に付ける/身に着ける/1 to learn / to 

acquire knowledge/2 to carry/ to wear 

(clothes, etc.) / to put on」を確認する。］

「身につけて」。［笑う。］［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーション検

索バーに「minitsukeru」を入力し，検索結果

一覧から「身につける/みにつける/身に付け

る/身に着ける/1 to learn / to acquire 

knowledge/2 to carry/ to wear (clothes, 

etc.) / to put on」を確認する。］

33 うん，身につけて。

34 これは，あのー［日本語で発話する］，လံ မချံို ိ

တခ် ရတဲို့ မမိျိုြို့ပတှ်ာ အမ တတ်ဆံ ်ိကိ  အယ ်

အမ တတ်ဆံ ်ိကိ  ပအှ်ာ မဖ ်လှာပ ဖိ ို့အတ က ်

ကကညို့ရ်ှုကှာက ယ။် က ပနှ်ာတိ ို့ရဲ ို့  မမိျိုြို့ပတှ်ာကိ  

ကကညို့ရ်ှုကှာက ယ ်ကကရပအှာင။်

これは，あのー」，安心安全な都市のバッチ
を，えー，バッチを，あー，になるために見守
る。私たちの都市を見守りましょう。

35 あの，この身につけてって意味は辞書で何，
どういう意味がでましたか。

36 辞書ではあのー，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの検索バーに

「minitsukeru」が入力し，検索結果一覧から

「身につく/みにつく/身に付く/1  to master 

(e.g. a skill) / to become accustomed to 

(e.g. a lifestyle) / to acquire (e…/See: 悪銭

身に付かず/2 to retain」をタップする。「身に

つく/身に付く/みにつく/1 to master (e.g. a 

skill) / to become accustomed to (e.g. a 

lifestyle) / to acquire (e. g. a habit)/ /See 

also: 悪銭身に付かず/2 to retain」が表示さ

れる。］二つ出てきました［日本語で発話す
る］。

「辞書ではあのー，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの検索バーに

「minitsukeru」が入力し，検索結果一覧から

「身につく/みにつく/身に付く/1  to master 

(e.g. a skill) / to become accustomed to 

(e.g. a lifestyle) / to acquire (e…/See: 悪銭

身に付かず/2 to retain」をタップする。「身に

つく/身に付く/みにつく/1 to master (e.g. a 

skill) / to become accustomed to (e.g. a 

lifestyle) / to acquire (e. g. a habit)/ /See 

also: 悪銭身に付かず/2 to retain」が表示さ

れる。］二つ出てきました」。

37 はい。

38 これはあの，何かを習うとか［日本語で発話
する］，

「これはあの，何かを習うとか，」

39 うん。

40 何かの知識を，知識ができるとか［日本語で
発話する］。

「何かの知識を，知識ができるとか」。

41 うん。身につけるっていう，

42 はい［日本語で発話する］。 「はい」。

43 はい，単語ですか。はい。で？2番目。

44 そして，あのー，今の自分のあのー，つける。
まぁ上達するとか，はい。そして，あのー，何
かを手に入れるとか，はい［日本語で発話す
る］。

「そして，あのー，今の自分のあのー，つけ
る。まぁ上達するとか，はい。そして，あのー，
何かを手に入れるとか，はい」。

45 うん。うーん，あ，ミャンマー語で全然良いで
す。［笑う］日本語の方がうまく説明できる？
じゃあ，身に着けるっていう単語をミャンマー
語でもう一回。



46 もう一回［日本語で発話する］？［笑う］ ပအှ်ာ

 တခ ခ ကိ  သငယ် တယ။် တခ ခ ကိ  

Knowledge［英語で発話する］ တခ ခ ကိ  

ရရ ိတယ။် နှာားက ်တိ ို့ ဘှာတိ ို့  အဒဲျီလိ မ ိျိုား 

အ၀တအ် ှာားတိ ို့ ဘှာတိ ို့ ကိ  ၀တတ်ယ။် 

そして［日本語で発話する］ မ ျီားပတှာို့ရ ိရင ်

ကိ ယရဲ် ို့  ကျွမ်ားက ငမ်ှု တခ ခ ကိ  Level 

တခ အထပိရှာကပ်အှာင ်မမြှငို့တ်ငတ်ယ။် 

それぐらい［日本語で発話する］ 

ထ ကလ်ှာတယ။်

「もう一回？」［笑う］あー，何かを習得する。

何かのKnowledge［英語で発話する］を，何

かを得る。イヤリングみたいな何かとか衣類
とか何かを身につける。「そして」，それから
自分の何かのスキルを幾つかのレベルまで
上げる。「それぐらい」出てきました。

47 それだったら，ここのあの，身につけるって，
身につけてって単語とどっちがあっていると
思いますか。辞書に二つ出ていますけど。

48 အယ ်တခ ခ ကိ  မဖ ်လှာပအှာင ်လ  ်တယပ် ါ ို့။ えー，何かをなせるようにするですね。

49 じゃ，そしたらここにセーフシティバッチってい
うものはこれはあのー，うん，何だと思います
か。これは。これ[笑い]。これを？

50 これ［日本語で発話する］。［笑う］ 「これ」。［笑う］

51 これ[笑い]。これを？これを？

52 これをあのー［日本語で発話する］， 「これをあのー，」

53 身に付けて？

54 身につけ，あのー，これは身につける。あー，
分かりました。あのー，服を着て［日本語で発

話する］。 တခ ခ ကိ  အ၀တ ်လိ မ ိျိုား တခ ခ ကိ  

ကိ င ် ဲထှာားမ ျီားပတှာို့...

「身につけ，あのー，これは身につける。
あー，分かりました。あのー，服を着て」。何
かを，服のような何かを掴んで，

55 うん。いつ，それ，今，今気づいたんですか。
え，さっきまではわからなかったじゃないです
か。

56 はい。分からなかった［日本語で発話する］。 「はい。分からなかった」。

57 なぜそれがわかりましたか。

58 ဒါလား ပတ ြို့သ ှာားလိ ို့။ ［笑う］ これを見付けたから。［笑う］

59 ［笑う］そうですか。この，あのバッチみたいな
のを見たら？あ，これは。

60 このバッチ［日本語で発話する］ ဒျီ 

တဆံ ်ိပလားကိ  အသံ ားမ ျိုမ ျီားပတှာို့ 

ကိ ယပ်နထိ ငတ်ဲို့ မမိျိုြို့ပလားကိ  ကကညို့ရ်ှု  

ကှာက ယက်ကရပအှာင။် အဒဲျီလိ မ ိျိုား အဓိ ပါယလ်ိ ို့

 ထငတ်ယ။်

「このバッチ」，このバッチを使用して自分の
住んでいる街を見守りましょう。そういう意味
だと思います。

61 うん。はい，わかりました。はい，次，次読ん
でみましょうか。

62 街の安全みまもりについて詳細はこちら 街の安全みまもりについて，あのー，はこち
ら，あのー，ようかのよう，ちょっと漢字忘れ
ちゃった［日本語で発話する］。

「街の安全みまもりについて，あのー，はこち
ら，あのー，ようかのよう，ちょっと漢字忘れ
ちゃった」。

63 はい。みまもりについての次の漢字ですね。
はい。

64 ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

詳細」を手書きし，検索結果一覧から「詳細/

しょうさい/detail/ 

particulars」を確認する。］はい。詳細。詳細［

日本語で発話する］ 

Detail［英語で発話する］ဆိ ပတှာို့ ပအှ်ာ ဒျီ 

မမိျိုြို့ကိ  ကှာက ယ ်ပ ှာငို့ပ်ရ ှာကရ်ပအှာငဆ်ိ တဲို့ 

ဟှာနဲ ို့   ါတသ်ကမ် ျီားပတှာို့ အပသား ိတ ်

အခ ကအ်လကပ်တ က ဒျီမ ှာ ါ။

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「詳細」を手書きし，検

索結果一覧から「詳細/しょうさい/detail/ 

particulars」を確認する。］「はい。詳細。詳

細」，Detail［英語で発話する］というのは，

あー，この街を見守ろうということについて詳
細の情報はこちらです。

65 はい，次。

66 ဒျီမ ှာ ရ ှာကကညို့ ်ါ။ ここで探してみてください。

67 はい，じゃ次読んでみましょうか。

68 安全安心まちづくりを推進する ［読み飛ばす］ ［読み飛ばす］

69 マスコットキャラクター「みまもりぃぬ」 ［読み飛ばす］ ［読み飛ばす］

70 安全安心まちづくりで、東京二千二十オリンピック・パラリンピック
競技大会サポートしよう！

安全，えー，しな，これ，ちゅうしん，安心なま
ちづくりで東京二千二十オリンピックペラ，ペ
ラリンピック，えーと，大会？なんだろう。調べ
ます。［笑う］はい［日本語で発話する］。

「安全，えー，しな，これ，ちゅうしん，安心な
まちづくりで東京２０２０オリンピックペラ，ペラ
リンピック，えーと，大会？なんだろう。調べま
す」。［笑う］「はい」。

71 はい，パラリンピックの次の漢字ですね。

72 ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

競技」を手書きし，検索結果一覧から「競技/

きょうぎ/game/ match/ 

contest」を確認する。］競技［日本語で発話

する］ Game［英語で発話する］. 

大会をサポートしよう［日本語で発話する］。

 ပအှ်ာ လံ မချံို  ိတခ် ရတဲို့ မမိျိုြို့ကိ  

တညပ်ဆှာကမ် ျီားပတှာို့  ၂၀၂၀ တိ က ိျို 

Olympic［英語で発話する］

 နဲ ို့  မသနမ်  မ်ား တိ က ိျို Olympic 

Game［英語で発話する］

 ကိ  မ ိျိုင ် ဲကိ  အယ ်အှာားပ ားကကရပအှာင။်

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「競技」を手書きし，検

索結果一覧から「競技/きょうぎ/game/ 

match/ contest」を確認する。］「競技」Game

［英語で発話する］。「大会をサポートしよう」。

あー，安全安心な街をつくって2020東京

Olympic［英語で発話する］と障がい者の東

京Olympic Game［英語で発話する］を，競技

を，えー，応援しましょう。

73 はい，じゃあ次いきましょう。

74 2 「街の安全みまもり」が、東京を守る。 မမိျိုြို့ပတှ်ာကိ  Safe မဖ ်ပအှာင ်ကကညို့ရ်ှု  

ပ ှာငို့ပ်ရ ှာကမ်ခငာ်းက တိ က ိျိုကိ  ကှာက ယတ်ှာ။

首都を安全にするために見守ることは東京を
守ること。



75 はい。

76 街の安全みまもりは，そんなで取り組むまち
づくりで東京二千二十大会を，えー，支える，
えー，生活，生活です。はい［日本語で発話

する］。ဒျီမမိျိုြို့ပတှ်ာကိ  Safe［英語で発話する］

 မဖ ်ပအှာင ်ကကညို့ရ်ှု  ကှာက ယက်ကမယ ်ဆိ တှာက

 အယ ်အှာားလံ ားရဲ ို့    ားပ ါငာ်း  ါ၀ငမ်ှုနဲ ို့ တိ က ိျို  

၂၀၂၀ Olympic［英語で発話する］ ကိ  အယ ်

support［英語で発話する］

 အယ ်ပထှာက ံ်ို့ အယ ်အက အညျီပ ား 

ပထှာက ံ်ို့တဲို့ あの［日本語で発話する］ 

ပထှာက ံ်ို့တဲို့ 

これ生活，はい［日本語で発話する］。 

လ ပနမှု  ံ  ံ မဖ ် ါတယ။်

「街の安全みまもりは，そんなで取り組むまち
づくりで東京２０２０大会を，えー，支える，
えー，生活，生活です。はい」。この首都を

Safe［英語で発話する］にするために見守ろう

というは，えー，みんなの参加で東京

Olympic［英語で発話する］を，えー，支え，

えー，support［英語で発話する］，えー，手

伝って支える，「あの」，支える，「これ生活，
はい」。人の生活です。

77 うーん，次いきましょうか。

78 皆さんにお願いしたいことは、ひとつだけ。街の様子を、いつもよ
り”よく”見てください。

皆さんにお願いしたいことは［日本語で発話

する］ ပအှ်ာ အှာားလံ ားကိ  အယ ်

ပတှာငာ်းဆိ ခ ငတ်ှာက  တခ ထ ဲါ။ ひとつだけ。

 街の様子を［日本語で発話する］ မမိျိုြို့ ရဲ ို့  

အဂေ ါရ ်ကိ  いつもより［日本語で発話する］

 အရငက်ထက ်

よく見てください［日本語で発話する］ 

အရငက်ထက ် ိ မ ျီားပတှာို့ ကကညို့ရ်ှုပ ား ါ။

「皆さんにお願いしたいことは」，あー，みん
なに，えー，お願いしたいことはひとつだけで

す。「ひとつだけ。 街の様子を」，街の特色を

「いつもより」，これまでより，「よく見てくださ
い」，これまで以上に見てください。

79 住んでいる、通っている皆さんだからこそ、気づけることがありま
す。

えー，住んでいる通［「とお」と読む］っている
皆さんだからこそ，えー［日本語で発話する］

 အယ ်ဒျီမမိျိုြို့ မ ှာ ပနထိ ငတ်ဲို့ ဒျီမမိျိုြို့ကိ  မဖတသ်နာ်း 

သ ှာားလှာပနတဲို့ အယ ်သ ပတ မဖ ်တဲို့ 

အတ ကပ်ကကှာငို့ ်

あー，気づけることがあります［日本語で発話

する］。. သတထိှာားမိတှာပတှာို့ ရ ိမ ှာ ါ။

「えー，住んでいる通［「とお」と読む］っってい
る皆さんだからこそ，えー」，えー，この街に
住んでこの街を通っている，えー，人たちだ
から「あー，気づけることがあります」。気づけ
ることがあるでしょう。

80 通勤や通学中に、買い物のときに。 あー，通勤や，えー，通学中に［日本語で発

話する］ အယ ်အလ  ် အသ ှာားအမ နန်ဲ ို့ ပက ှာငာ်း

 အသ ှာားအမ န ်လ  ်တဲို့အခ ိနပ်တ မ ှာ 

買い物のときに［日本語で発話する］。 

ပ  ား၀ယတ်ဲို့ အခ ိနမ် ှာဘမဲဖ ်မဖ ်။

「あー，通勤や，えー，通学中に」，えー，通
勤と通学のときに，「買い物のときに」。買い
物のときにでも。

81 「いつもと違う」「変だな」と思ったら、ためらわず警察に通報してくだ
さい。

いつもと違う［日本語で発話する］ 

အရငက်ထက ်မတ ညျီတဲို့ 

変だな［日本語で発話する］ ထ ားဆနာ်းတဲို့ 

と思ったら［日本語で発話する］ ထငလ်ိ ို့ ရ ိရင ် 

ためらわず，これが，ちょっと漢字［日本語で
発話する］，

「いつもと違う」これまでと違う，「変だな」変な
「と思ったら」思ったら「ためらわず，これが，
ちょっと漢字」，

82 はい。

83 ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

警察」を手書きし，検索結果一覧から「警察/

けいさつ/1 police/警察官/2 police 

officer/3 police 

station」を確認する。］警察［日本語で発話す

る］。ပအှ်ာ 

警察に通（つう）してください，通［日本語で発

話する］， ပအှ်ာ 

通報してください［日本語で発話する］。 

တခ ခ  ထ ားဆနာ်းတယလ်ိ ို့ ထငလ်ိ ို့ရ ိရင ်ရဲတ ်ဖ ဲြို့ 

၀ငမ်ဖ ်မဖ ် ရဲတ ်ဖ ဲြို့ကိ  

သတငာ်းအပကကှာငာ်းကကှာားပ ား ါ။

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「警察」を手書きし，検

索結果一覧から「警察/けいさつ/1 police/警

察官/2 police officer/3 police station」を確

認する。］「警察」。あー，「警察に通（つう）し
てください，通」，あー，「通報してください」。
何か変だと思ったら警察官にでも，警察に知
らせてください。

84 うん，はい。

85 小さな気づきが安全安心を守る大きな力になります。 小さな気づきが安全，あー，安全安心を守る
大きな力になります［日本語で発話する］。

 ပသားငယတ်ဲို့ သတထိှာားမှုပလားကဘ ဲအယ ်

Safe［英語で発話する］ မဖ ်မ ျီားပတှာို့ လံ မချံိုတဲို့

 လံ မချံိုမှုကိ  ကှာက ယဖိ် ို့ အတ က ်ကကျီားမှာားတဲို့ 

အပထှာကအ်က မ ျိုမှု တခ  မဖ ်လှာ ါလမိို့်မယ။်

「小さな気づきが安全，あー，安全安心を守
る大きな力になります」。小さな気づきだけ

が，えー，Safe［英語で発話する］で，安全

な，安全を守るための大きな助けになりま
す。

86 こんなヒトやモノを見かけたら要注意 こんなヒトやモノを見かけたら注，あ，注意，

ひ注意，よ，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

要注」を手書きし，検索結果一覧から「要注

意/ようちゅうい/attention（care）required/ 

needs special 

attention」を確認する。］要注意［日本語で発

話する］ ဒျီလိ  လ မ ိျိုားနဲ ို့ ဒျီလိ    စညာ်းပတ ကိ  

ပတ ြို့လိ ို့ ရ ိရင ်သတထိှာားဖိ ို့ လိ အ ် ါတယ။်

「こんなヒトやモノを見かけたら注，あ，注意，

ひ注意，よ，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で

「要注」を手書きし，検索結果一覧から「要注

意/ようちゅうい/attention（care）required/ 

needs special attention」を確認する。］要注

意」，こんな人とこんな物を見つけたら要注意
です。

87 はい。

88 不審者 あー，これはふ，ふ漢字，［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

不審」を手書きし，検索結果一覧から「不審/

ふしん/incomplete understanding/ doubt/

 question/ distrust/ suspicion/ 

strangeness/ 

infidelity」を確認する。］不審者［日本語で発

話する］。 ပအှ်ာ သသံယမဖ ် ရှာ လ ။ 

သသံယမဖ ် ရှာ   စညာ်း။ 

不審物［「ふしんもの」と読む］［日本語で発話
する］。

「あー，これはふ，ふ漢字，［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションの

画面上で「不審」を手書きし，検索結果一覧

から「不審/ふしん/incomplete 

understanding/ doubt/ question/ distrust/ 

suspicion/ strangeness/ infidelity」を確認す

る。］不審者」。あー，不審者。 不審物。「不審

物（ふしんもの）」。



90 はい，すみません。そこで，あの，さっきこの
行くっていう漢字のところは行きって読みまし
たよね？

91 行き［日本語で発話する］， 「行き」，

92 で，ここの行きって漢字は知っているけど後
ろの来るっていう漢字は来るっていう単語で
あの，探したんですよね？

93 はい［日本語で発話する］。 「はい」。

94 うん。

95 来るですけど，これはちょっと見たことが［日
本語で発話する］，

「来るですけど，これはちょっと見たことが」，

96 ことがないってこと。来るの漢字の後ろにすっ
ていう単語がみたことがない。それで何で行
き来で探したんですか。

97 あのー［笑う］これは今［日本語で発話する］

 အလံ ားတ  ဲမဖ ်ပနတယလ်ိ ို့ ။

「あのー」［笑う］「これは今」繋がっている文
字だと。

98 あー，それで。あ，みたことはあるんですか。
この単語。

99 ない［日本語で発話する］。 「ない」。

100 うーん，はい。次行きましょうか。

101 人目を気にしながら周囲の様子をうかがっている ［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの検索バーに入力された「行き来
す」の「行き」を削除する。続けて「にんめ」を
ローマ入力し，語彙候補から「人目」をタップ
する。検索バーに「人目来す」が表示され，
「来す」を削除する。検索結果一覧から「人目

/ひとめ/じんもく/ public gaze/ public 

notice」を確認する。］人目を気にしなが

らー，様子［日本語で発話する］，

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの検索バーに入力された「行き来
す」の「行き」を削除する。続けて「にんめ」を
ローマ入力し，語彙候補から「人目」をタップ
する。検索バーに「人目来す」が表示され，
「来す」を削除する。検索結果一覧から「人目

/ひとめ/じんもく/ public gaze/ public 

notice」を確認する。］「人目を気にしなが

らー，様子」，

102 何を探しているんですか。

103 人目［日本語で発話する］。 「人目」。

104 人目，はい。

105 気にする。気にしながら，［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

周」を手書きし，検索結果一覧から「周り/ま

わり」を確認する。］周囲，周り，様子をうかが

っている［日本語で発話する］。 

အမ ှာားမ ညသ် လ ထ ကိ  ဟိ ဟှာ 

သတထိှာားမ ျီားပတှာို့  တ၀်နာ်းက ငရဲ် ို့  

အပမခအပနကိ  အမမဲ သတထိှာားပနတဲို့ သ ။

「気にする。気にしながら，［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションの

画面上で「周」を手書きし，検索結果一覧から

「周り/まわり」を確認する。］周囲，周り，様子

をうかがっている」。大衆を，あれ，気にして，
周囲の様子をいつも気にしている人。

106 防犯カメラの位置や警備員を確認している カメラ，何のカメラ？［笑う。］［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

防犯」を手書きし，検索結果一覧から「防犯/

ぼうはん/prevention of 

crime」を確認する。続けて「敬警備」を手書き

し，検索バーに「防犯敬警備」が表示される。

検索結果一覧から「敬/けい/reverence/ 

respect」と「警備/けいび/defense/ 

defence/ guard/ policing/ 

security」を確認する。］防犯。防犯カメラの設

置や，この，確認している。警備。防犯カメラ
の設置や警備を確認している［日本語で発話

する］。 ပအှ်ာ CCTV［英語で発話する］ နဲ ို့  

CCTV［英語で発話する］ တ ်ဆငထ်ှာားတဲို့ 

ပနရှာ မ ျီားလိ ို့ရ ိရင ်လံ မချံိုပရားပတ ကိ  အမမဲတမ်ား 

Check［英語で発話する］ လ  ်ပနတယ။်

「カメラ，何のカメラ？［笑う。］［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションの

画面上で「防犯」を手書きし，検索結果一覧

から「防犯/ぼうはん/prevention of crime」を

確認する。続けて「敬警備」を手書きし，検索
バーに「防犯敬警備」が表示される。検索結

果一覧から「敬/けい/reverence/ respect」と

「警備/けいび/defense/ defence/ guard/ 

policing/ security」を確認する。］防犯。防犯

カメラの設置や，この，確認している。警備。
防犯カメラの設置や警備を確認している」。

あー，CCTV［英語で発話する］とCCTV［英語

で発話する］を設置している場所，それから

安全をいつもCheck［英語で発話する］してい

る。

89 同じ場所を行き来するなど行動が不自然 同じ場所を行き，行き来［「く」と読む］す，［「J

apanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーション検索バーに「k

uru」を入力し，全てを削除する。続けて「くる」

をローマ字入力し，語彙候補から「来る」をタ
ップする。検索バーに「来る」が表示され，「る
」を削除し，「す」をローマ字入力する。検索結

果一覧から「来す/きたす/to cause, to 

induce/ to bring about a result or state/ 

to 

produce」を確認する。続けて検索バーの「来

す」の前に「いき」をローマ字入力し，語彙候
補から「行き」をタップする。検索バーに「行き
来す」が表示され，検索結果一覧から「行き

来/いきき/行来/住き来/ゆきき/1 coming 

and going/ keeping in touch/ visiting 

each other/2 street traffic/ 

highway」を確認する。］来［「きた」と読む］す

など行動が不自然。同じ場所を行き来［「きた
」と読む］すなど行動が，ちょっと待って［日本

語で発話する］， ပအှ်ာ တ ညျီတဲို့ ပနရှာ 

တပနရှာထကဲိ  သ ှာားလိ က ်လှာလိ က ်လ  ်ပနတဲို့

 အမ ျိုအမ မ ိျိုားဟှာ သဘှာ၀မက ဘ ား။

「同じ場所を行き，行き来（く）す，［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーション検

索バーに「kuru」を入力し，全てを削除する。

続けて「くる」をローマ字入力し，語彙候補か
ら「来る」をタップする。検索バーに「来る」が
表示され，「る」を削除し，「す」をローマ字入

力する。検索結果一覧から「来す/きたす/to 

cause, to induce/ to bring about a result 

or state/ to produce」を確認する。続けて検

索バーの「来す」の前に「いき」をローマ字入
力し，語彙候補から「行き」をタップする。検索
バーに「行き来す」が表示され，検索結果一

覧から「行き来/いきき/行来/住き来/ゆきき

/1 coming and going/ keeping in touch/ 

visiting each other/2 street traffic/ 

highway」を確認する。］来（きた）すなど行動

が不自然。同じ場所を行き来（きた）すなど行
動が，ちょっと待って」，あー，同じ場所に行っ
たり来たりする行動は不自然。



107 家庭ゴミで大量の薬ビンを捨てている 家庭ゴミで大量の薬ビンを捨てている［日本

語で発話する］。 အမ်ိက ထ ကတ်ဲို့ အမှုိကက်ိ  

大量の薬ビン，どんなのか，薬ビン，薬，［「Ja

panese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「くつりびん」

をローマ字入力し，「つりびん」を削除する。
続けて「すり」ローマ字入力する。検索バーに
「くすり」が表示され，語彙候補から「薬」をタ
ップする。続けて「びん」をローマ字入力し，
語彙候補から「ビン」をタップする。検索バー
に「薬ビン」が表示され，「薬」を削除する。］ビ
ンって［笑う］ビン，捨てている［日本語で発話

する］ အယ ်ဒါက ထငတ်ှာက ကျွနပ်တှ်ာက 

ဟိ ဟှာ အမ်ိက ထ ကတ်ဲို့ အမှုိက ်ထမဲ ှာ 

ဘယလ်ိ လ?ဲ ပဆားပသတတ ှာပတ  အပမမှာကအ်မ ှာား

 လွှငို့ ် ်တယ။်

「家庭ゴミで大量の薬ビンを捨てている」。家
からでるごみを「大量の薬ビン，どんなのか，

薬ビン，薬，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「くつりびん」

をローマ字入力し，「つりびん」を削除する。
続けて「すり」ローマ字入力する。検索バーに
「くすり」が表示され，語彙候補から「薬」を
タップする。続けて「びん」をローマ字入力し，
語彙候補から「ビン」をタップする。検索バー
に「薬ビン」が表示され，「薬」を削除する。］ビ
ンって［笑う］ビン，捨てている」，えー，これは
私が思うに，あれ，家からでるゴミの中に，ど
うだろう？薬箱を大量に捨てる。

108 うーん，なぜ空，空だと思いましたか。

109 မသကေှာတဲို့ သ ဆိ လိ ို့ရ ိရင ်အ ်ိပတ  အထမဲ ှာ 

ဆိ လိ ို့ရ ိရင ်အဒဲျီလိ  ပဆားပသတတ ှာပတ ကိ  အမှုိကန်ဲ ို့

 ပရှာမ ျီား   ်တဲို့ သ ပတ  အဒဲျီလိ မ ိျိုား ရ  ်ရ င ်ထမဲ ှာ

 ပတ ြို့ ဘ ားတယ။် ［笑う。］

不審な人だと袋とかの中に，そういう薬箱を
ゴミに混ぜて捨てる人，そういうのを映画の
中で見たことがあります。［笑う。］

110 ［笑う］そうですか。はい。

111 見かけない車が長時間駐車している 見かけない車が長時間駐車している［日本語

で発話する］。 မမမငဘ် ားတဲို့ ကှာားက 

အခ ိနအ်ကကှာကကျီား Parking［英語で発話する］

 ရ ်ထှာားတှာ။

「見かけない車が長時間駐車している」。見

かけない車が長時間Parking［英語で発話す

る］している。

112 うーん。じゃあ，次。

113 不審物 ပအှ်ာ သသံယမဖ ် ရှာ   စညာ်းပတ ။ あー，不審物。

114 持ち主がわからない荷物 持ちー，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「もち」をロー

マ字入力し，語彙候補から「持ち」をタップす

る。検索結果一覧から「持ち主/もちぬし/持

主/owner/ proprietor/ possessor (e.g. of 

talent/ beauty/ 

etc.)」を確認する。］持ちが，持ち主［日本語

で発話する］ Owner［英語で発話する］ 

がわからない荷物［日本語で発話する］ 

ပအှ်ာ  ိ ငရ် ငမဲ်ို့ အယ ်ခရျီားပဆှာင ်အတိ ်အယ ်

မဟ တဘ် ား အထ  ်။ ဒျီဟှာက…

「持ちー，［「Japanese Dictionary Takoboto」

のアプリケーションで「もち」をローマ字入力
し，語彙候補から「持ち」をタップする。検索結

果一覧から「持ち主/もちぬし/持主/owner/ 

proprietor/ possessor (e.g. of talent/ 

beauty/ etc.)」を確認する。］持ちが，持ち主」

Owner［英語で発話する］「がわからない荷

物」，あー，持ち主のいない，えー， 旅行用

鞄，えー，じゃなくて荷物。これは，

115 あ，すみません。さっき旅のもの，旅のもの
じゃなくて，袋って発言があったんですけど。

116 荷物は［日本語で発話する］ အထ  ်အ ိ ား။ 

［笑う。］

「荷物は」荷物。［笑う。］

117 荷物。で，旅のものもあるんですか。

118 Luggage［英語で発話する］ လိ မ ိျိုားလှာားလိ ို့ ။ 

Baggage［英語で発話する］.

Luggage［英語で発話する］みたいなものか

と。 Baggage［英語で発話する］.。

119 バッゲージみたいなものがある。あ，うん。わ
かりました。次の漢字を探しています。

120 発見されないように隠して置いてある ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「はつげ」を

ローマ字入力し，全てを削除する。「発見」を

手書き入力し，検索結果一覧から「発見/はっ

けん/discovery/ detection/ 

finding」を確認する。］発見［日本語で発話す

る］ ပအှ်ာ ရ ှာမပတ ြို့ပအှာင ်ဖ ကထ်ှာားတဲို့   စညာ်း။

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションで「はつげ」をローマ字入力し，全
てを削除する。「発見」を手書き入力し，検索

結果一覧から「発見/はっけん/discovery/ 

detection/ finding」を確認する。］「発見」，

あー，見つからないように隠して置いてある
物。

122 火薬や薬品のにおいがする ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

火薬」を手書き入力し，検索結果一覧から「

火薬/かやく/gunpowder/ 

powder」を確認する。］火薬や薬品のにおい

がする［日本語で発話する］。 ယမ်ားနံ ို့နဲ ို့  

ပဆားနံ ို့ ပတ  ရတယ။်

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「火薬」を手書き入力

し，検索結果一覧から「火薬/かやく

/gunpowder/ powder」を確認する。］「火薬

や薬品のにおいがする」。火薬の匂いと薬の
匂いがする。

121 必要以上に厳重な包装・固定をしている 必要以上に［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

厳」を手書き入力し，検索結果一覧から「厳/

げん/儼/strict/ 

stern」を確認する。］厳重な［日本語で発話す

る］， ပသခ ှာ ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

包装」を手書き入力し，検索結果一覧から「

包装/ほうそう/packing/ 

wrapping」を確認する。］Packaging［英語で

発話する］ 

固定をしている［日本語で発話する］。［「Japa

nese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

固」を手書き入力し，語彙候補から「固」をタッ
プする。続いて「定」を手書き入力する。検索
バーに「固定」が表示され，検索結果一覧か

ら「固定/こてい/1 fixation/ fixing (e.g. 

salary/ capital)/固定ハンドル/2 fixed 

handle」を確認する。］ လိ အ ်တှာထက ်

 ိ မ ျီားပတှာို့ တငာ်းတငာ်းကက ်ကက ် 

Packaging［英語で発話する］ ထ  ်ထှာားတဲို့။

「必要以上に［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で

「厳」を手書き入力し，検索結果一覧から「厳/

げん/儼/strict/ stern」を確認する。］厳重

な」，しっかり［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で

「包装」を手書き入力し，検索結果一覧から

「包装/ほうそう/packing/ wrapping」を確認

する。］Packaging［英語で発話する］，「固定

をしている」。［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で

「固」を手書き入力し，語彙候補から「固」を
タップする。続いて「定」を手書き入力する。
検索バーに「固定」が表示され，検索結果一

覧から「固定/こてい/1 fixation/ fixing (e.g. 

salary/ capital)/固定ハンドル/2 fixed 

handle」を確認する。］必要以上にきつく

Packaging［英語で発話する］，包装してあ

る。



123 にじみ出た液体や粉末で汚れている にじみ出た夜，体［「たい」と読む］や，なんだ

ろうこれ，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で

「粉」を手書き入力し，検索結果一覧から「粉/

こな/こ/flour/ meal/ powder」を確認する。］

粉末，粉，粉末［日本語で発話する］，

Powder［英語で発話する］ で，［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションの

画面上で「汚」を手書き入力し，検索結果一

覧から「よごれ/汚/ヨゴレ/See：汚鮫・よごれ

ざめ/See：オーシャニックホワイ…/foceanic 

whitetip shark (Carcharhinus longimanus)」

を確認する。］汚れている。にじみ出た［日本
語で発話する］，

「にじみ出た夜，体［「たい」と読む］や，なん

だろうこれ，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で

「粉」を手書き入力し，検索結果一覧から「粉/

こな/こ/flour/ meal/ powder」を確認する。］

粉末，粉，粉末」，Powder［英語で発話する］

「で，［「Japanese Dictionary Takoboto」のア

プリケーションの画面上で「汚」を手書き入力

し，検索結果一覧から「よごれ/汚/ヨゴレ

/See：汚鮫・よごれざめ/See：オーシャニック

ホワイ…/foceanic whitetip shark 

(Carcharhinus longimanus)」を確認する。］

汚れている。にじみ出た」，

124 今何を探しているんですか。

125 ［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションで「にじみ」をローマ字入力し，検

索結果一覧から「滲み出る/にじみでる/にじ

み出る/ See：染み出る/1 to exude (e.g. 

sweat) / to ooze/ to seep out/2  to reveal 

itself (of emotions/ etc.)」をタップする。「滲

み出る/にじみ出る/ にじみでる/See also：染

み出る/to exude (e.g. sweat) / to ooze/ to 

seep out/to reveal itself (of emotions/ 

etc.)」を確認する。］にじみ［日本語で発話す

る］，

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションで「にじみ」をローマ字入力し，検

索結果一覧から「滲み出る/にじみでる/にじ

み出る/ See：染み出る/1 to exude (e.g. 

sweat) / to ooze/ to seep out/2  to reveal 

itself (of emotions/ etc.)」をタップする。「滲

み出る/にじみ出る/ にじみでる/See also：染

み出る/to exude (e.g. sweat) / to ooze/ to 

seep out/to reveal itself (of emotions/ 

etc.)」を確認する。］「にじみ」，

126 にじみ出た。うん。次は？

127 はい，これ［日本語で発話する］。 「はい，これ」。

128 出たの次の漢字ですよね。

129 ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

液」を手書き入力し，検索結果一覧から「液

体/えきたい/liquid/fluid」を確認する。］液体

って［日本語で発話する］。 ပအှ်ာ၊ ပအှ်ာ 

အရညပ်တ ။ အရညပ်တ နဲ ို့  ဟိ ဟှာ ပ ါငဒ်ါမှုန ို့ ်

ပတ  ည ် တမ် ျီား ပ ကကပံနတယ။်

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「液」を手書き入力し，

検索結果一覧から「液体/えきたい

/liquid/fluid」を確認する。］「液体って」。

あー，あー，液体。液体と，あれ，粉末，汚れ
ている。

130 はい［笑う］次行きましょうか。うん，どこに連
絡したら良いですか。

131 これらは一例です。あなたが「おかしい」「変だな」と思ったら迷わず
通報を！

これらは一例です。あなたがおかしい変だな
と思ったら迷わず情報をする，し［日本語で発

話する］， ပအှ်ာ ဒါပတ က ဥ မှာပတ  ါ။ သငက်

 အကယ၍် ထ ားဆနာ်းမ ျီား မသငက်ှာဘ ားလိ ို့  

ထငလ်ိ ို့ရ ိရင ်မပတ ပ၀ဘနဲဲ ို့ ခ ကခ် ငာ်း 

အပကကှာငာ်းကကှာား ါ။

「これらは一例です。あなたがおかしい変だ
なと思ったら迷わず情報をする，し」，あー，こ
れらは例です。あなたがもし変で不審だと
思ったら迷わずすぐに知らせてください。

132 うん，どこに連絡したら良いですか。

133 え？警察［日本語で発話する］。 「え？警察」。

134 あ，警察。[笑い]。はい。

135 不審者・不審物を発見したら「110番」 မသငက်ှာ ရှာ လ  မသငက်ှာ ရှာ   စညာ်းပတ  

ရ ှာပတ ြို့ ခဲို့လိ ို့ ရ ိရင ်One One 

Zero［英語で発話する］ န ံါတက်ိ   ဆက ်ါ။

不審者不審物を発見したらOne One Zero

［英語で発話する］番にかけてください。

136 うん，110？

137 One One Zero［英語で発話する］ One One Zero［英語で発話する］

138 one one zero　はどこだと思いますか。

139 警察［日本語で発話する］。［笑う。］ 「警察」。［笑う。］

140 ［笑う］わかりました。ごめんなさい。はい，次
お願いします。

141 安全安心も、「おもてなし」。 安全安心もおもてなし。えー，［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションで

「おもてなしい」をローマ字入力し，検索結果

一覧から「おもてなし/お持て成し/See：持て

成し/hospitality/ reception/ treatment/ 

service/ entertainment」を確認する。］おも

てなしなんだろう。おもてなし，えー，ミャン
マー語の［笑う］安全安心［日本語で発話す
る］，

「安全安心もおもてなし。えー，［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションで

「おもてなしい」をローマ字入力し，検索結果

一覧から「おもてなし/お持て成し/See：持て

成し/hospitality/ reception/ treatment/ 

service/ entertainment」を確認する。］おも

てなしなんだろう。おもてなし，えー，ミャン
マー語の」［笑う］「安全安心」，

142 今の，今の辞書はどういう辞書ですか。

143 これはミャンマー語［日本語で発話する］ 

မမနမ်ှာ ဘှာသှာ ကှာား  ါတယ။် ပအှ်ာ လံ မချံို 

 ိတခ် ရမှုကိ  ဧညို့၀်တပ်က ပအှာင။် 

［笑う］ဧညို့၀်တပ်က ပအှာင။် ［笑う］ 

ない［日本語で発話する］。 ［笑う］

「これはミャンマー語」ミャンマー語が入ってま
す。あー，安全安心をもてなす。［笑う］もてな
す。［笑う］「ない」。［笑う］

144 あー，全部探してみたらどうですか。今の単
語で。

145 はい，あのー［日本語で発話する］ 「はい，あのー」

146 さっきの，さっきの辞書でおもてなしっていう
単語を全部探したらどうですか

147 ない［日本語で発話する］。 「ない」。

148 無いですか。

149 ないです。はい［日本語で発話する］。 「ないです。はい」。

150 さっきの全部入れてみてらどうですか。おもて
なし。なし。し。



151 ない［日本語で発話する］。 「ない」。

152 ない，おー。で，さっきのあの，ここの単語で
はどういう意味でとってきましたか。

153 ပအှ်ာ ဧညို့၀်တပ်က ပ နတ်ယ။် ပအှ်ာ Service 

ပ ားတယ။် ၀နပ်ဆှာငမ်ှု အဒဲျီလိ မ ိျိုား က သမှု 

ပ ားတယ။် ပဖ ှ်ာပမဖမှု။

あー，もてなす。あー，サービスをする。サー
ビスをするみたいな。待遇する。楽しませる。

154 推測できます？これどういう意味か。おもて
なしっていう。

155 これ読んでからいいですか［日本語で発話す
る］。

「これ読んでからいいですか」。

156 あ，そうですね。はい，どうぞ。

157 いつもどおりの安全安心を、いつもみんなで見守っていること。 いつもどおりの安全安心をいつもみんなで見
守っていること［日本語で発話する］。

「いつもどおりの安全安心をいつもみんなで
見守っていること」。

158 それは、この街で暮らす私たちだからこそできる、東京２０２０大会
の「おもてなし」のひとつです。

それはこの街で暮らす私たちだからこそでき
る東京二千二十大会のおもてなしのひとつで
す［日本語で発話する］。

「それはこの街で暮らす私たちだからこそでき
る東京２０２０大会のおもてなしのひとつで
す」。

160 はい，次行きましょうか。

161 事業者の皆様へ 皆様へ［日本語で発話する］。 「皆様へ」。

162 地域の安全と顧客や社員の皆様を守るため。以上の取り組みにご
協力をお願いいたします。

地域の安全と，この［日本語で発話する］，

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「顧」を手書き入力し，

検索結果一覧から「顧客/こきゃく/こかく

/customer/ client/ patron」を確認する。］

「地域の安全と，この」，［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションの

画面上で「顧」を手書き入力し，検索結果一

覧から「顧客/こきゃく/こかく/customer/ 

client/ patron」を確認する。］

163 地域の安全の次の漢字を探しています。

164 はい。え，顧客。顧客が，顧客や社員の皆様
を守るため，の取り込みにご協力をお願いい

たします。［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「いっか」を

ローマ字入力し，削除する。］以下［日本語で

発話する］，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で

「以下」を手書き入力し，検索結果一覧から

「以下/いか/已下/いげ/1 not exceeding/ 

and downward/ ... and below/2 below 

(e.g. standard) / under (e.g. a level)/3 the 

below-mentioned/ the following/ the rest」

を確認する。］

「はい。え，顧客。顧客が，顧客や社員の皆
様を守るため，の取り込みにご協力をお願い

いたします。［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「いっか」を

ローマ字入力し，削除する。］以下」，

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「以下」を手書き入力

し，検索結果一覧から「以下/いか/已下/いげ

/1 not exceeding/ and downward/ ... and 

below/2 below (e.g. standard) / under 

(e.g. a level)/3 the below-mentioned/ the 

following/ the rest」を確認する。］

165 今，以下っていう漢字を探したじゃないです
か。読める漢字だったんですよね？

166 はい。読める。でも［日本語で発話する］， 

ဒါပ မဲို့ ဟိ ဟှာ အဓိ ပါယ ်ပသခ ှာ သပိအှာင။်

「はい。読める。でも」，でも，あれ，意味を確
実に知るために。

167 あ，はい。

168 地域の安全と顧客や社員の皆様を守るため。以上の取り組みにご
協力をお願いいたします。

ဟိ ဟှာ ဒျီ အလ  ်လ  ်ပနတဲို့ သ ပတ ဆျီ 

လ ကကျီားမငာ်းမ ှာားဆျီ။ ［笑う。］ အယ ်

各地の安全と顧客や社員の皆様を，えー［日

本語で発話する］ ပဒသရဲ ို့  လံ မချံိုမှုနဲ ို့  နယပ်မမ

 လံ မချံိုမှု ပအှ်ာ ဟိ  အလညအ် တလ်ှာတဲို့ 

သ ပတ နဲ ို့ ၀နထ်မ်ားပတ ကိ  

社員［日本語で発話する］ ဆိ ပတှာို့ 

၀နထ်မ်ားပတ ကိ  ကှာက ယရ်န ်အတ က ်

ပအှာကက် ပဖေါ် မ  ါ အခ ကပ်တ ကိ    ားပ ါငာ်း 

 ါ၀ငက် ညျီ ပဆှာငရ် ကပ် ားဖိ ို့ ပတှာငာ်းဆိ  ါတယ။်

あれ，この，仕事をしている人たちへ，皆さん

へ。 ［笑う。］えー，「各地の安全と顧客や社

員の皆様を，えー」地域の安全と，地域の安
全と，あー，あの，訪問者たちとスタッフたち
を，「社員」だからスタッフたちを守るために以
下の点についてご協力をお願いいたします。

169 うん，はい。

159 訪れるすべての人に、「東京にきてよかった」とおもっていただける
ように、だれもが安心で過ごせるまちづくりを目指しましょう。

えー，すべての人に東京にきてよかったとお
もっていただけるようにだれもが安心で過ご

せるまちづくり［日本語で発話する］。  ပအှ်ာ

 ဟိ ဟှာ ဒျီ မမိျိုြို့ပတှ်ာကိ  ကှာက ယ ်

ပ ှာငို့ပ်ရ ှာကတ်ယ ်ဆိ တှာကလ ဲဧညို့၀်တပ်က မှု

 တခ  ါဘ ဲဆိ တဲို့ဟှာမ ိျိုား။ ဘှာလိ ို့ဆိ  ဒျီ အဒဲျီ မမိျိုြို့ကိ 

 ကကညို့ရ်ှု  ပ ှာငို့ပ်ရ ှာကတ်ယ ်ဆိ တှာက ဒျီမမိျိုြို့ မ ှာ 

ပနထိ ငတ်ဲို့ က ပနှ်ာတိ ို့ မဖ ်လိ ို့  ါ။ မဖ ်တဲို့ 

အတ ကပ်ကကှာငို့ ်လ  ်ရမဲို့ အရှာ တခ  ါ။ 

Tokyo［英語で発話する］  ၂၀၂၀ 

Olympic［英語で発話する］မ ှာ... 

え，ちょっと待って。［笑う］［「JLPT 

kotoba」のアプリケーション内の検索バーで「

おもて」をローマ字入力し，削除する。続いて

「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

訪」を手書き入力し，検索結果一覧から「訪/

ホウ/おとず・れる/たずね・る/と・う/lcall on/

 visit/ look up/ offer 

sympathy」を確認する。］えー，東京二千二

十大会のおもてなし［日本語で発話する］ 

တိ က ိျို  ၂၀၂၀ Olympic［英語で発話する］ 

  ဲဟှာလ ဲဒျီ ဧညို့၀်တပ်က ပ နမ်ှုကိ  ပဖှ်ာမ တဲို့ 

တခ  ါဘ ဲမဖ ် ါတယ။် ပအှ်ာ လှာလညသ် ပတ  

အက နလ်ံ ားကိ  အယ ်တိ က ိျိုကိ  လှာရတှာ 

ပကှာငာ်းလိ ကတ်ှာလိ ို့ ထငတ်ဲို့ အပတ ားမ ိျိုား 

ရရ ိသ ှာားရပအှာင ်လ တိ ငာ်းက 

安心で過ごせるまち［日本語で発話する］ 

လံ လံ မချံိုမချံိုနဲ ို့  ပနထိ ငသ် ှာားလိ ို့ ရမဲို့ မမိျိုြို့တခ ကိ  

တညပ်ဆှာကသ် ှာားဖိ ို့ဟှာ 

အယ်

 

「えー，すべての人に東京にきてよかったとお
もっていただけるようにだれもが安心で過ご
せるまちづくり」。あー，あれ，この首都を見
守るということは一つのもてなしのようなも
の。なぜなら，この，その街を見守るというこ
とは，この街に住んでいるのが私たちだから

です。ですから，やることの一つです。Tokyo

［英語で発話する］2020Olympic［英語で発

話する］で，「え，ちょっと待って。［笑う］

［「JLPT kotoba」のアプリケーション内の検索

バーで「おもて」をローマ字入力し，削除す

る。続いて「Japanese Dictionary Takoboto」

のアプリケーションの画面上で「訪」を手書き

入力し，検索結果一覧から「訪/ホウ/おとず・

れる/たずね・る/と・う/lcall on/ visit/ look 

up/ offer sympathy」を確認する。］えー，東

京２０２０大会のおもてなし」，東京２０２０

Olympic［英語で発話する］大会もこのもてな

しを表現したものの一つになります。あー，訪
問者たち全員が，えー，東京に来てよかった
と思う，考えになるようにみんなが「安心で過
ごせるまち」安全で過ごせる一つの街をつくる
ために，えー，目指しましょう。



170 ●出入りする方の身分証、車の通行証などの確認 身分正［「みぶんせい」と読む］が，［「Japane

se Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「みぶんせ

い」をローマ字入力し，「せい」を削除する。語
彙候補から「身分」をタップする。検索バーに
「身分」が表示され，検索結果一覧から「身分
証明書」をタップし，「明書」を削除する。検索
バーに「身分証」が表示され，検索結果一覧

から「身分証/みぶんしょう/See：身分証明書/

identification papers/ 

ID」を確認する。］身分，証が［日本語で発話

する］，ဒျီ，車の，などの［日本語で発話する］

 ပအှ်ာ အ၀ငအ်ထ က ်မ ျိုလ  ်ပနတဲို့ သ ပတ ရဲ ို့  

အယ ်မ တ ံ် တငန်ဲ ို့  ကှာားပတ ရဲ ို့  

မဖတသ်နာ်းသ ှာားလှာခ ငို့က်ဒက်ိ    ်ပဆားတယ။်

「身分正［「みぶんせい」と読む］が，

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションで「みぶんせい」をローマ字入力
し，「せい」を削除する。語彙候補から「身分」
をタップする。検索バーに「身分」が表示さ
れ，検索結果一覧から「身分証明書」をタップ
し，「明書」を削除する。検索バーに「身分証」

が表示され，検索結果一覧から「身分証/み

ぶんしょう/See：身分証明書/identification 

papers/ ID」を確認する。］身分，証が」，こ

の，「車の，などの」，あー，出入りする人たち
の，えー，身分証と車などの通行証を確認す
る。

171 ●施設内外の環境整備および点検の随時実施 環境［日本語で発話する］ လံ မချံို... မရဘ ား။ 

［笑。う］たくさん漢字が［日本語で発話す
る］。

「環境」，安全，だめです。［笑う。］「たくさん
漢字が」。

172 今どこがわからないですか。

173 ［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「施」を手書き入力し，

検索結果一覧から「施/シ/セ/ほどこ・す

/give/ bestow/ perform/ alms」を確認す

る。］あー，漢字［日本語で発話する］。［笑
う。］

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「施」を手書き入力し，

検索結果一覧から「施/シ/セ/ほどこ・す

/give/ bestow/ perform/ alms」を確認す

る。］「あー，漢字」。［笑う。］

174 漢字のどの辺ですか。

175 今［日本語で発話する］， 「今」，

176 ここからですか。

177 はい。施設，施設，内外，環境［日本語で発

話する］ အတ ငာ်းအမ င ်［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

整」を手書き入力し，検索結果一覧から「整

備/せいび/1 maintenance/ servicing/2 

putting in place/ establishment/ develo…

」を確認する。］整備，Maintenance［英語で

発話する］，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

点検」を手書き入力し，検索結果一覧から「

点検/てんけん/inspection/ examination/ 

checking」を確認する。］点検［日本語で発話

する］， Check,［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

髄」を手書き入力し，検索結果一覧から「随

時/ずいじ/at any time/ as occasion 

calls」を確認する。］  

随時［日本語で発話する］［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

実施」を手書き入力し，検索結果一覧から「

実施/じっし/enforcement/ 

implementation/ putting into practice/ 

carrying out/ operation/ working…

」を確認する。］ဒျီအပဆှာကအ်ဦားရဲ ို့  

အတ ငာ်းအမ ငန်ဲ ို့  

Environment［英語で発話する］ အယ ်

ဘယလ်ိ ပမ ှာမလဲ?  တ၀်နာ်းက ငက်ိ  ဟိ ဟှာ အမမဲ

 ဟိ ဟှာ ထနိာ်းသမ်ိားမ ျီားပတှာို့ အမမဲ ဟိ ဟှာ Check

 လ  ်မ ျီားပတှာို့ အခ ိနမ်ပရ ား ပလို့က ငို့ပ်နရမယ။်

「はい。施設，施設，内外，環境 ，内外， 

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「整」を手書き入力し，

検索結果一覧から「整備/せいび/1 

maintenance/ servicing/2 putting in place/ 

establishment/ develo…」を確認する。］整

備」Maintenance［英語で発話する］，

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「点検」を手書き入力

し，検索結果一覧から「点検/てんけん

/inspection/ examination/ checking」を確

認する。］「点検」，Check, ［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションの

画面上で「髄」を手書き入力し，検索結果一

覧から「随時/ずいじ/at any time/ as 

occasion calls」を確認する。］「随時」

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「実施」を手書き入力

し，検索結果一覧から「実施/じっし

/enforcement/ implementation/ putting 

into practice/ carrying out/ operation/ 

working…」を確認する。］この施設の内外と

Environment［英語で発話する］，えー，なん

ていうかな？環境を，あれ，常に，あれ，整備
して常に，あれ，確認して随時訓練する。

178 ●防犯カメラの有効活用と警備員の増強 CCTV［英語で発話する］ ［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

有効活」を手書き入力し，「活」を削除する。
続いて「せいよう」をローマ字入力し，語彙候
補から「生用」をタップする。「生」を削除し，「
生活」を入力する。検索バーに「有効生活用」
が表示される。続いて「生」を削除し，検索バ
ーに「有効活用」が表示される。検索結果一

覧から「有効/ゆうこう/無効/validity/ 

legality/ abailability/ 

effectiveness」と「活用/かつよう/1 practical

 use/ application/2 conjugation/ 

declension/ 

inflection」を確認する。］有効，専用［日本語

で発話する］？［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

警備」を手書き入力し，検索結果一覧から「

警備/けいび/defense/ defence/ guard/ 

policing/ 

security」を確認する。］［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

増強」を手書き入力し，検索結果一覧から「

増強/ぞうきょう/augment/ reinforce/ 

increase」を確認する。］増強［日本語で発話

する］。 ပအှ်ာ ဒါကကကပတှာို့ CCTV 

camera［英語で発話する］ ပတ ရဲ ို့  

အသံ ား၀ငမ်ှုကိ  လကပ်တ ြို့  လကပ်တ ြို့  

အသံ ားခ မ ျီားပတှာို့ အပ ှာငို့ပ်တ ရဲ ို့  ၀နထ်မ်ား 

အငအ်ှာားကိ  သံ ားဖိ ို့ ။

CCTV［英語で発話する］［「Japanese 

Dictionary Takoboto」のアプリケーションの

画面上で「有効活」を手書き入力し，「活」を
削除する。続いて「せいよう」をローマ字入力
し，語彙候補から「生用」をタップする。「生」を
削除し，「生活」を入力する。検索バーに「有
効生活用」が表示される。続いて「生」を削除
し，検索バーに「有効活用」が表示される。検

索結果一覧から「有効/ゆうこう/無効

/validity/ legality/ abailability/ 

effectiveness」と「活用/かつよう/1 practical 

use/ application/2 conjugation/ 

declension/ inflection」を確認する。］「有

効，専用？［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で

「警備」を手書き入力し，検索結果一覧から

「警備/けいび/defense/ defence/ guard/ 

policing/ security」を確認する。］

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「増強」を手書き入力

し，検索結果一覧から「増強/ぞうきょう

/augment/ reinforce/ increase」を確認す

る。］増強」。あー，これだとCCTV camera［英

語で発話する］とかの有効活用と実際に，実
際に使用して警備などのスタッフの力を使う。



179 そうですね。

181 うん，ここ，それで，あの，もう一回話してみて
くれませんか。

182 အပရားပ ေါ်အပမခအပနမ ိျိုားမ ှာ 

အခ ကအ်လကပ်တ  ပ ားနိ ငဖိ် ို့အတ က ်

ဒါကကကပတှာို့ ဆကသ် ယရ်မဲို့ ပနရှာမဖ ်မဖ ် 

ဖံ ားန ံါတမ်ဖ ်မဖ ်ကိ  တညပ်ဆှာကထ်ှာားတယ။်

緊急時に情報などを渡すために，これだと連
絡をする場所または電話番号を確立してい
る。

183 この連絡と体制と確立っていう単語全部知っ
ている単語。

184 はい［日本語で発話する］。 「はい」。

185 よめ，読めたんですけど，これで一つ一つの
単語，例えば，連絡，体制，確立っていう

186 確立，はい［日本語で発話する］。 ဒါက ဟိ  

 ကှာားလံ ားတ  ဲထငမိ်မ ျီားပတှာို့။

「確立，はい」。これは，あの，繋がっている単
語だと思ってしまって。

187 で，二つずつのものは，あ，同じ一つの言葉。
あ，一つの単語だと思いましたか。

188 はい［日本語で発話する］。 ဒါကိ  အဓိ ပါယ ်

တခ  ရ ိတယ ်ထငသ် ှာားတှာ။

「はい」。これは何か意味があると思ってしま
いました。

189 うん，でここの単語とここの単語は別々に
知っている単語ですか。

190 はい。連絡［日本語で発話する］， 「はい。連絡」，

191 うん。連絡という単語と体制っていう単語は
別々に知っている単語。

192 はい［日本語で発話する］。 「はい」。

193 うん，わかりました。

194 たくさんの漢字［日本語で発話する］。［笑う］ 「たくさんの漢字」。［笑う］

195 うん。

196 ●避難経路の策定と訓練の実施 ［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「避難」を手書き入力

し，検索結果一覧から「避難/ひなん/ taking 

refuge/ finding shelter/ evacuation/ 

escape」を確認する。］避ける，避難［日本語

で発話する］，

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「避難」を手書き入力

し，検索結果一覧から「避難/ひなん/ taking 

refuge/ finding shelter/ evacuation/ 

escape」を確認する。］「避ける，避難」，

197 今，次の漢字。

198 ［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「経路」を手書き入力

し，検索結果一覧から「経路/けいろ/径路/逕

路/1  course/ route/ path/ channel/2 

process/ means」を確認する。］はい［日本語

で発話する］。

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「経路」を手書き入力

し，検索結果一覧から「経路/けいろ/径路/逕

路/1  course/ route/ path/ channel/2 

process/ means」を確認する。］「はい」。

199 うーん，どこの，避難っていう次の漢字探して
いますね。

200 はい。経路［日本語で発話する］လမ်ားပကကှာငာ်း

။ ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

策」を手書き入力し，検索結果一覧から「策/

さく/plan/ policy」を確認する。］ 

ဒါကကကပတှာို့ ဟိ ဟှာ Escape အပရားပ ေါ်  

အပမခအပနမ ှာ လ တပ်မမှာကဖိ် ို့  အတ က ်

လမ်ားပကကှာငာ်းကိ  တညပ်ဆှာက ်ထှာားမ ျီားပတှာို့ 

ပလို့က ငို့တ်ှာ လ  ်ရမယပ် ါ ို့။

「はい。経路」経路。［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で

「策」を手書き入力し，検索結果一覧から「策/

さく/plan/ policy」を確認する。］これだと，あ

れ，逃げる，緊急時に脱出するために経路を
確立して訓練をする必要があるですね。

180 ●緊急時における通報、連絡体制の確立 ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

緊」を手書き入力し，検索結果一覧から「緊

急/きんきゅう/urgent/ pressing/ 

emergency」を確認する。］けん，きんかん，

きんかん，救急時における，連絡，［「Japane

se Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

連絡体制」を手書き入力し，検索結果一覧か

ら「連絡/れんらく/聯絡/1 to contact/ to get

 in touch/2 contacting/ getting in touch/ 

communicat/3 connection/ coordination/ 

junction/int…」と「体制/たいせい/order/ 

system/ structure/ set-up/ organization/ 

organisation」を確認する。］連絡，体制，［「J

apanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「かくりつ」を

ローマ字入力し，検索結果一覧から「確立/か

くりつ/1 establishment/ settlement/2 to 

establish/ to 

settle」を確認する。］確立［日本語で発話す

る］ အပရားပ ေါ်အပမခအပနမ ိျိုားမ ှာ 

အပကကှာငာ်းကကှာားဖိ ို့အတ က ်အယ ်ကကျိိုတင ်

လ  ်ပဆှာငက်ကဖိ ို့ ...

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションの画面上で「緊」を手書き入力し，

検索結果一覧から「緊急/きんきゅう/urgent/ 

pressing/ emergency」を確認する。］「けん，

きんかん，きんかん，救急時における，連

絡，［「Japanese Dictionary Takoboto」のア

プリケーションの画面上で「連絡体制」を手書

き入力し，検索結果一覧から「連絡/れんらく/

聯絡/1 to contact/ to get in touch/2 

contacting/ getting in touch/ 

communicat/3 connection/ coordination/ 

junction/int…」と「体制/たいせい/order/ 

system/ structure/ set-up/ organization/ 

organisation」を確認する。］連絡，体制，

［「Japanese Dictionary Takoboto」のアプリ

ケーションで「かくりつ」をローマ字入力し，検

索結果一覧から「確立/かくりつ/1 

establishment/ settlement/2 to establish/ 

to settle」を確認する。］確立」，緊急時に連

絡するために，えー，事前に行うために，



202 今は何を探してましたか。

203 徹底する［日本語で発話する］。 「徹底する」。

204 徹底っていう単語の？英語からミャンマー語

205 はい［日本語で発話する］。［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「みぶん」を

ローマ字入力し，検索結果一覧から「身分証/

みぶんしょう/See：身分証明書/identification

 papers/ ID」を確認する。］ ဒါကကကပတှာို့ 

Uniform［英語で発話する］ ရယ ်ကိ ယရဲ် ို့  ID 

Card［英語で発話する］ ကိ   ျီမံခန ို့ခ် မဲှုကိ  

ပ ို့ပ ို့  ်  ် လ  ်ထှာားတယ။်

「はい」。［「Japanese Dictionary Takoboto」

のアプリケーションで「みぶん」をローマ字入

力し，検索結果一覧から「身分証/みぶんしょ

う/See：身分証明書/identification papers/ 

ID」を確認する。］これだとID Card［英語で発

話する］や自分のID Card［英語で発話する］

の管理を徹底している。

206 うん，はい。次行きましょうか。

207 「セーフ　シティ　バッジ」で、地域を、みんなを守ろう！ えー ［日本語で発話する］Safe 

City［英語で発話する］ ဒျီ တဆံ ်ိနဲ ို့  ဒျီ တိ က ိျို 

နယပ်မမကိ  အှာားလံ ားကိ  ကှာက ယက်ကရပအှာင။်

「えー」，Safe City［英語で発話する］，この

バッジでこの東京の地域をみんなを守ろう。

208 あなたも「セーフ　シティ　バッジ」を身につけて歩きませんか。 あなたも［日本語で発話する］ Safe City 

Badge［英語で発話する］ 

を身につけて歩きませんか［日本語で発話す

る］。 သငလ် ဲဒျီ Safe City［英語で発話する］

 ဆိ တဲို့ ပဆှာင ် ဒက်ိ  လက ် ဲကိ ငမ် ျီားပတှာို့ အယ်

 အတ တ  ပလ ှာကလ် မ်ား သ ှာားကကရပအှာငလ်ှာား ?

「あなたも」Safe City Badge［英語で発話す

る］「を身につけて歩きませんか」。あなたもこ

のSafe City［英語で発話する］というスローガ

ンを手にして，えー，一緒に歩きましょうか。

209 たくさんの人が身につけるほど犯罪の抑止力になり、街全体の防
犯意識の高さをアピールできます。

たくさんの人が身につけるほど，えー，漢字

が［笑う］［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

犯」を手書き入力し，削除する。続いて「抑止

」を手書き入力し，検索結果一覧から「抑止/

よくし/check/ checkmate/ stave off/ 

control/ restraint/ inhibit/ deterrent/ 

deterrence」を確認する。続いて「Eng-Myan

 Dictionary (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「

deterr」を入力し，語彙候補から「deterrent」

をタップする。「ဟန ို့တ်ှာားမှု။ အဟန ို့အ်တှာား။ /

nuclear deterrents./ His punishment will 

be a deterrent to others./ 

အဟန ို့အ်တှာားမဖ ်ပသှာ၊ မဖ ်ပ ပသှာ။ /have a

 deterrent effect…」を確認する。］犯罪［日本

語で発話する］。

「たくさんの人が身につけるほど，えー，漢字

が［笑う］［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

犯」を手書き入力し，削除する。続いて「抑止

」を手書き入力し，検索結果一覧から「抑止/

よくし/check/ checkmate/ stave off/ 

control/ restraint/ inhibit/ deterrent/ 

deterrence」を確認する。続いて「Eng-Myan

 Dictionary (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「

deterr」を入力し，語彙候補から「deterrent」

をタップする。「ဟန ို့တ်ှာားမှု။ အဟန ို့အ်တှာား။ /

nuclear deterrents./ His punishment will 

be a deterrent to others./ 

အဟန ို့အ်တှာားမဖ ်ပသှာ၊ မဖ ်ပ ပသှာ။ /have a

 deterrent effect…」を確認する。］犯罪」。

210 身に着けるほどの次の犯罪，漢字ですよ
ね？

211 犯罪の［聞き取り不能］ヨクセイリョク［聞き取

り不能］ ［日本語で発話する］ပအှ်ာ 

လ အမ ှာားအမ ှာားက ဒျီပဆှာင ် ဒက်ိ  

လကက်ိ ငထ်ှာားရင ်မ ခငာ်းမဖ ်  ှာားမှုကိ  

ဟန ို့တ်ှာားနိ ငမ် ျီားပတှာို့ 

あの，街全体［日本語で発話する］ အယ ်

တမမိျိုြို့ လံ ားကိ   

防犯の高さをアピールできます，これなんな

んだろう？あ，いし［日本語で発話する］ 

တမမိျိုြို့လံ ားကိ  မှုခငာ်းနဲ ို့   ါတသ်ကတ်ဲို့ 

いしって［日本語で発話する］［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「いし」をロ

ーマ字入力し，語彙候補から「意識」をタップ

する。検索結果一覧から「意識/いしき/1 

consciousness/2 awareness/ sense/3 

mano-vijnana (mental consciousness…

」を確認する。］ ပအှ်ာ မှုခငာ်းနဲ ို့  

 ါတသ်ကတ်ဲို့...မ ျီားပတှာို့ ပ ို့ပဆှ်ာလ  ်ပဆှာငမ်ှု 

မမငို့တ်ကလ်ှာပအှာင ်

アピールできます［日本語で発話する］ က 

ဟိ ဟှာ ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「あぺーる」

をローマ字入力し，「ぺーる」を削除する。続
いて「ぴー」を入力する。検索バーに「あぴー

」が表示され，検索結果一覧から「アピール/

アッピール/1 appeal (e.g. to public 

opinion) / plea/ request/2 appeal (e.g. sex

 appeal) / attractivenes…/3 appeal (e.g. in

 baseball) / emphasizing…

」を確認する。続いて「Eng-Myan Dictionary

 (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「a

ppe」を入力し，語彙候補から「appeal」をタッ

プする。「လှုကိလ်  ဲ ှာ ပမတတ ှာရ ်ခသံည။် 

အန ားအညွတ ်ပမတတ ှာရ ်သည။် ပတှာငာ်း န ်

သည။်/Nationalist leaders appealed for 

calm/The organization appealed to the 

government for financial support…」を確認

する。]んー，ピールできるって，なんか［日本

語で発話する］［笑う］，

「犯罪の」［聞き取り不能］「ヨクセイリョク」［聞
き取り不能］あー，大勢がこのスローガンを手
にして犯罪の発生を抑止し，「あの，街全体」
，えー，街全体を「防犯の高さをアピールでき
ます，これなんなんだろう？あ，いし」街全体

を犯罪に関わる「いしって」，［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「いし」をロ

ーマ字入力し，語彙候補から「意識」をタップ

する。検索結果一覧から「意識/いしき/1 

consciousness/2 awareness/ sense/3 

mano-vijnana (mental consciousness…

」を確認する。］あー，犯罪に関わる，それか
ら意欲が高くなるように，「アピールできます」

は，あれ，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「あぺーる」

をローマ字入力し，「ぺーる」を削除する。続
いて「ぴー」を入力する。検索バーに「あぴー

」が表示され，検索結果一覧から「アピール/

アッピール/1 appeal (e.g. to public 

opinion) / plea/ request/2 appeal (e.g. sex

 appeal) / attractivenes…/3 appeal (e.g. in

 baseball) / emphasizing…

」を確認する。続いて「Eng-Myan Dictionary

 (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「a

ppe」を入力し，語彙候補から「appeal」をタッ

プする。「လှုကိလ်  ဲ ှာ ပမတတ ှာရ ်ခသံည။် 

အန ားအညွတ ်ပမတတ ှာရ ်သည။် ပတှာငာ်း န ်

သည။်/Nationalist leaders appealed for 

calm/The organization appealed to the 

government for financial support…」を確認

する。]「んー，ピールできるって，なんか」［笑

う］，

201 ●制服や身分証の管理の徹底 制服や身分正［「みぶんせい」と読む］，管理

，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

徹施」を手書き入力し，「施」を削除する。続
いて「底」を手書き入力し，検索バーに「徹底

」が表示される。検索結果一覧から「徹底/て

ってい/1 thoroughness/ completeness/ 

consistency/2 thorough enforcement/ 

seeing to it that…

」を確認する。続いて「Eng-Myan Dictionary

 (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「t

horo」を入力し，語彙候補から「thorough」を

タップする。「၁။ (က)မပခငာ်းမခ န။် အ ံ အပ ို့။ 

အက နအ် င။် ပသတတ ှာပမ ှာက။် 

အတိသ် နဖ်ှာပမ ှာက။်/ give the room a 

thorough ceaning/ have athorough 

knowledge/ understanding of the 

subject/We aim to provide a thorough 

training in all aspects of the work./ 

(ခ)ပ ို့  ်ပသခ ှာ (သ )။/He's a slow worker 

but very thorough./ကမ်ားက နပ်အှာင်/That 

woman is a thorough nuisance…」を確認す

る。］徹底［日本語で発話する］，

「制服や身分正［「みぶんせい」と読む］，管理

，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションの画面上で「

徹施」を手書き入力し，「施」を削除する。続
いて「底」を手書き入力し，検索バーに「徹底

」が表示される。検索結果一覧から「徹底/て

ってい/1 thoroughness/ completeness/ 

consistency/2 thorough enforcement/ 

seeing to it that…

」を確認する。続いて「Eng-Myan Dictionary

 (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「t

horo」を入力し，語彙候補から「thorough」を

タップする。「၁။ (က)မပခငာ်းမခ န။် အ ံ အပ ို့။ 

အက နအ် င။် ပသတတ ှာပမ ှာက။် 

အတိသ် နဖ်ှာပမ ှာက။်/ give the room a 

thorough ceaning/ have athorough 

knowledge/ understanding of the 

subject/We aim to provide a thorough 

training in all aspects of the work./ 

(ခ)ပ ို့  ်ပသခ ှာ (သ )။/He's a slow worker 

but very thorough./ကမ်ားက နပ်အှာင်/That 

woman is a thorough nuisance…」を確認す

る。］徹底」，



212  うん，今何がでてないですか。

213 たくさんの意味が出てきました［日本語で発
話する］。

「たくさんの意味が出てきました」。

214 [笑い]。うん，あの，この文で何が言いたい
かっていうことを考えてみましょうか。

215 ဒျီပဆှာင ် ဒက်ိ  လ တိ ငာ်းက လက ် ဲထှာားလိ ို့ရ ိရင်

 တိ က ိျိုမမိျိုြို့ ရဲ ို့  မှုခငာ်းပတ က 

ပလ ှာို့က သ ှာားမ ျီားပတှာို့ အဒဲျီလိ  လံ မချံို  ိတခ် ရတဲို့

 မမိျိုြို့ တမမိျိုြို့  မဖ ်လှာမယ ်ဆိ တှာကိ ...

このスローガンを誰もが手にしていれば東京
都の犯罪が減少し，そういう安全安心な都に
なるというのを，

216 で，よくわからなかったところが，アピールで
きます。アピールできますっていうところだっ
たんですね。

217 アピール，はい［日本語で発話する］。 「アピール，はい」。

218 で，アピールっていう単語は辞書にでてまし
たか。

219 はい。出てきました［日本語で発話する］。 「はい。出てきました」。

220 で，いろんな意味がありましたよね？

221 はい［日本語で発話する］。 ပအှ်ာ 

ပဖေါ် မ တယ။်

「はい」。あー，表現する。

222 うん，表現するっていう意味ですよね。

223 はい［日本語で発話する］。 「はい」。

224 うん，そういう意味がでましたか。

225 はい［日本語で発話する］。 「はい」。

226 うんうん，わかりました。ありがとうございまし
た。

211 犯罪の［聞き取り不能］ヨクセイリョク［聞き取

り不能］ ［日本語で発話する］ပအှ်ာ 

လ အမ ှာားအမ ှာားက ဒျီပဆှာင ် ဒက်ိ  

လကက်ိ ငထ်ှာားရင ်မ ခငာ်းမဖ ်  ှာားမှုကိ  

ဟန ို့တ်ှာားနိ ငမ် ျီားပတှာို့ 

あの，街全体［日本語で発話する］ အယ ်

တမမိျိုြို့ လံ ားကိ   

防犯の高さをアピールできます，これなんな

んだろう？あ，いし［日本語で発話する］ 

တမမိျိုြို့လံ ားကိ  မှုခငာ်းနဲ ို့   ါတသ်ကတ်ဲို့ 

いしって［日本語で発話する］［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「いし」をロ

ーマ字入力し，語彙候補から「意識」をタップ

する。検索結果一覧から「意識/いしき/1 

consciousness/2 awareness/ sense/3 

mano-vijnana (mental consciousness…

」を確認する。］ ပအှ်ာ မှုခငာ်းနဲ ို့  

 ါတသ်ကတ်ဲို့...မ ျီားပတှာို့ ပ ို့ပဆှ်ာလ  ်ပဆှာငမ်ှု 

မမငို့တ်ကလ်ှာပအှာင ်

アピールできます［日本語で発話する］ က 

ဟိ ဟှာ ［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「あぺーる」

をローマ字入力し，「ぺーる」を削除する。続
いて「ぴー」を入力する。検索バーに「あぴー

」が表示され，検索結果一覧から「アピール/

アッピール/1 appeal (e.g. to public 

opinion) / plea/ request/2 appeal (e.g. sex

 appeal) / attractivenes…/3 appeal (e.g. in

 baseball) / emphasizing…

」を確認する。続いて「Eng-Myan Dictionary

 (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「a

ppe」を入力し，語彙候補から「appeal」をタッ

プする。「လှုကိလ်  ဲ ှာ ပမတတ ှာရ ်ခသံည။် 

အန ားအညွတ ်ပမတတ ှာရ ်သည။် ပတှာငာ်း န ်

သည။်/Nationalist leaders appealed for 

calm/The organization appealed to the 

government for financial support…」を確認

する。]んー，ピールできるって，なんか［日本

語で発話する］［笑う］，

「犯罪の」［聞き取り不能］「ヨクセイリョク」［聞
き取り不能］あー，大勢がこのスローガンを手
にして犯罪の発生を抑止し，「あの，街全体」
，えー，街全体を「防犯の高さをアピールでき
ます，これなんなんだろう？あ，いし」街全体

を犯罪に関わる「いしって」，［「Japanese 

Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「いし」をロ

ーマ字入力し，語彙候補から「意識」をタップ

する。検索結果一覧から「意識/いしき/1 

consciousness/2 awareness/ sense/3 

mano-vijnana (mental consciousness…

」を確認する。］あー，犯罪に関わる，それか
ら意欲が高くなるように，「アピールできます」

は，あれ，［「Japanese Dictionary 

Takoboto」のアプリケーションで「あぺーる」

をローマ字入力し，「ぺーる」を削除する。続
いて「ぴー」を入力する。検索バーに「あぴー

」が表示され，検索結果一覧から「アピール/

アッピール/1 appeal (e.g. to public 

opinion) / plea/ request/2 appeal (e.g. sex

 appeal) / attractivenes…/3 appeal (e.g. in

 baseball) / emphasizing…

」を確認する。続いて「Eng-Myan Dictionary

 (Soe Minn 

Minn)」のアプリケーション内の検索バーに「a

ppe」を入力し，語彙候補から「appeal」をタッ

プする。「လှုကိလ်  ဲ ှာ ပမတတ ှာရ ်ခသံည။် 

အန ားအညွတ ်ပမတတ ှာရ ်သည။် ပတှာငာ်း န ်

သည။်/Nationalist leaders appealed for 

calm/The organization appealed to the 

government for financial support…」を確認

する。]「んー，ピールできるって，なんか」［笑

う］，


